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Qual é a sua lingua materna? »7&7z® W'!EEE'JI 13

Escola Municipal de Ota Higashi Chugakko
Professora bilingue Yuriko Clouse

Sou filha de imigrantes japoneses no Brasil. Nasci na
cidade de Indaiatuba, mas cresci no sitio na cidade de
Botucatu, ambas cidades do interior de Sdo Paulo. A minha
casa era um pequeno Japdo no Brasil, onde era proibido
falar a lingua portuguesa e era ubngada a estudar a
lingua japonesa o que preservou a |ingua dos meus pais
e a minha identidade.

Passei por muitas dificuldades quando ingressei na 1°
série do primdrio, como a (nica aluna na escola que ndo
sabia falar a |ingua portuguesa. Muitas matérias decorei
sem saber o significado delas e, este método foi eficaz
para ter o exlto de ser aprovado sem repeténcia em
nenhuma série.

Um dos obtacules da barreira da |ingua é escrever as
suas idéias e a redagdo. Para isso |lia um |ivro por dia,
lia jornais e assistia o noticiario da televisdo com o
dicionario na mdo. Desta forma aprendi novos vocamlarms
e a gramatica correta e completei os estudos do ensino
superior no Brasil.

vivi em um ambiente com cultura e lingua diferente
de onde morava, comecei a ter muito interesse em conhecer
outros paises.

Em 1998 tive a oportunidade de vir ao Jap8o como bolsista
na cidade de Wakayama. Figuei impressionada de ver somente
Jjaponeses andando na rua. Uma coisa rara no Brasil pois,
onde morava éramos a minoria. Segui estudando por mais
dois anos em Dsaka obtendo o titulo de mestre.

Voltei ao Brasil, e ao trabalhar como professora, néo
usava vdrias |inguas, e depois ao trabalhar em uma empresa
multinacional, ndo conseguia |lecionar. Foi quando surgiu
uma oportunidade de trabalhar como professora bilingue
em Ota. Uma profissdo onde além de lecionar, usa o
conhecimento da |ingua estrangeira. Era essa a profissdo
gue estava procurando. Fiz a entrevista no Brasil e
fui contratada.

Cheguei em Ota no dia 5 de dezembro de 2004, entrei no
avifio emum dia de verdo muito quente de Sdo Paulo e
cheguei no inverno no Japdo. 0 prefeito da cidade fez
uma pergunta e lembro gue respondi: “Aqui em Ota esta
muito frio”.

Estou ha 10 anos trabalhando como professora bilingue,
casei e tenho dois filhos que vivem em uma casa de
diversidade cultural entre Brasil, Japdo e Estados Unidos.
A minha |ingua materna é japon€s mas, a |ingua do pais
gue vivi é portugués. 0Os meus filhos usam duas |inguas
desde pequenos. Qual sera a | ingua materna deles?

A diferenca da Imgua materna e a |ingua do pais em que
vive tem gue ser visto como um desafio para a pessoa
desenvolver ainda mais. Espero poder ajudar os alunos
estrangeiros através da minha experiéncia e o meu trabalho,
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